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Rije~ urednice
U nizu Povremena izdanja Hrvatskoga knji`ni~arskog dru{tva, obi~aj je da pred-

govore hrvatskim prijevodima IFLA-inih standarda, smjernica i dokumenata pi{u hrvat-
ski stru~njaci koje se bave podru~jem knji`ni~arstva o kojem je u pojedinoj publikaciji 
rije~, naj~e{}e, ujedno, i stru~ni redaktori prijevoda. Ova publikacija, u tom smislu, pred-
stavlja iznimku jer ne sadr`ava uobi~ajeni predgovor, nego uredni~ki uvod u kojem se, u 
prvom redu, `ele objasniti razlozi koji su doveli do okupljanja i objavljivanja u jednoj 
knjizi vi{e razli~itih IFLA-inih smjernica i dokumenata, iz dvaju, dodu{e srodnih, 
podru~ja knji`ni~arstva, nastalih u razdoblju od 1995. do 2008.

Poticaj za objavljivanje publikacije do{ao je od ~lanica Komisije za nabavu knji-
`ni~ne gra|e i me|uknji`ni~nu posudbu HKD-a, koje su dokumente objavljene u knjizi 
i prevele na hrvatski jezik. Kako ni jedan od dokumenata svojim opsegom ne zadovolja-
va mjerilo uredni{tva HKD-a za samostalno objavljivanje u tiskanom obliku, koje je 
ujedno i mjerilo za podr{ku objavljivanja publikacija Ministarstva kulture RH kao glav-
nog financijera Dru{tva, prvobitna zamisao bila je da se dokumenti samostalno objave u 
elektroni~kom obliku. No, njihovim okupljanjem, koje je dovelo do prijevoda jo{ dvaju 
dokumenata ~ije objavljivanje na hrvatskom jeziku u po~etku nije ni bilo planirano 
(IFLA-ine Smjernice za zahtjeve za me|uknji`ni~nu posudbu upu}ene faksom i IFLA-ine 
Smje r nice za zahtjeve za me|uknji`ni~nu posudbu upu}ene elektroni~kom po{tom), postignut 
je zadovoljavaju}i opseg za objavljivanje u tiskanom obliku. Dr`im da je to kvalitetno 
rje{enje iz najmanje dva razloga. 

Prvi se, djelomi~no, da i{~itati iz povijesti HKD-ove Komisije za nabavu knji`ni~ne 
gra |e i me|uknji`ni~nu posudbu. Naime, to tijelo djelovalo je kao jedna komisija do 1989. 
godine kad su ustanovljene dvije samostane komisije, Komisija za nabavu i izgradnju fon-
dova i Komisija za me|uknji`ni~nu posudbu, koje su ponovo objedinjene u danas postoje}u 
Komisiju 2006. Iako dinamika nastajanja, spajanja i razdvajanja HKD-ovih stru~nih 
tijela ne ovisi uvijek isklju~ivo o stru~nim razlozima, u ovom slu~aju je neosporno da se 
radi o srodnim podru~jima knji`ni~arstva, koja se u kona~nici odnose na problematiku 
izgradnje zbirki i/ili fonda, te je za malu knji`ni~arsku zajednicu poput hrvatske, mo`da, 
i u~inkovitije njihovo spajanje u jednomu stru~nom tijelu HKD-a. No, bez obzira na 
organizacijsku strukturu stru~nih tijela HKD-a, usmjerenost svih prevedenih dokume-
nata na navedenu problematiku opravdava njihovo okupljanje i objavljivanje u jednoj 
publikaciji. Kako su tekstovi nastajali u razdoblju od petnaestak godina, iz njih se, do 
odre|ene mjere, mogu pratiti i IFLA-ina nastojanja u datom podru~ju. Ipak, na gla{avamo 
da je, bez obzira na raspon godina izdavanja izvornika te na odre|ene dijelove dokumen-
ta koji vi{e nisu a`urni, poput pojedinih referencija, {to smo poku{ali rije {iti uredni~kim 
napomenama, rije~ o vrijede}im IFLA-inim dokumentima, dakle o jedinom ili zadnjem 
izdanju svakoga pojedinog izvornika.

Drugi razlog za objavljivanje publikacije mo`emo na}i u tvrdnji da su dosada{nji 
prijevodi IFLA-inih dokumenata na hrvatski jezik pokazali kako se podru~ja koja pre-
vedeni standardi, smjernice i dokumenti obuhva}aju, br`e razvijaju uz literaturu do-
stupnu na hrvatskom. Iznimna slo`enost postupka izgradnje te vrednovanja zbirke, od-
nosno, fonda, mo`da je, do neke mjere, oslikana okupljanjem ovih dokumenata u jednu 
publikaciju (iako, naravno, ni izbliza nije rije~ o cjelovitoj slici). S druge strane, samo-



stalnim objavljivanjem dokumenta u elektroni~kom obliku, taj vid ne bi bio nagla{en. 
Kako bi takvo objavljivanje znatno pove}alo dostupnost dokumenta, `elim naglasiti, da 
ta mogu}nost nije isklju~ena nakon prodaje cijele ili barem ve}eg dijela naklade. U pro-
blematiku financiranja izdanja HKD-a, na ovom mjestu, ne bih dalje ulazila, no, ipak 
bih istaknula da kupnja publikacija kako za knji`ni~ne tako i za privatne zbirke izravno 
utje~e na objavljivanje novih, struci potrebnih, naslova.

Vrlo kratko }u se osvrnuti na smjernice i dokumente sadr`ane u publikaciji. Pu-
blikaciju otvaraju Darovi za zbirke: smjernice za knji`nice. Darovi koji su, nesumnjivo, va-
`na sastavnica u izgradnji zbirke, i za knji`ni~no osoblje i za darodavce nose odre|ene 
rizike koji sa sobom povla~e mogu}e odgovornosti knji`nice. Zato je iznimno va`no da 
knji`nica ustanovi jasnu knji`ni~nu politiku postupanja s darovima neovisno o tome je-
su li oni nabavljeni zalaganjem knji`nice ili ne. U tom smislu, IFLA-ine smjernice, kao 
me|unarodni dokument, predstavljaju jasan okvir za unapre|enje prakse hrvatskih knji-
`nica po pitanju tra`enja i prihva}anja darova. 

Sljede}i objavljeni dokument Upute za izradbu smjernica za izgradnju knji`ni~ne 
zbirke primjenom modela Conspectus, sa`ete su upute o tome kako sastaviti smjernice za 
izgradnju zbirke koriste}i metodologiju Conspectusa. Nagla{eno je kako su upute po 
svojoj namjeni posebice va`ne novozaposlenom osoblju na izgradnji zbirki te podru~jima 
gdje ne postoji tradicija pisanih dokumenata o izgradnji zbirki. Kako u takva podru~ja, 
na `alost, spada i Hrvatska, va`nost prijevoda ovog dokumenta je neupitna.

Dio publikacije koji se bavi me|uknji`ni~nom posudbom broji ~ak pet dokume-
nata. To su redom: Me|unarodna posudba i dostava dokumenata: na~ela i smjernice za postupa-
nje, Model nacionalnog pravilnika za me|uknji`ni~nu posudbu, Smjernice za najbolju praksu 
u me|uknji`ni~noj posudbi i dostavi dokumenata, IFLA-ine Smjernice za zahtjeve za me|u-
knji ̀ ni~nu posudbu upu}ene faksom i IFLA-ine Smjernice za zahtjeve za me|uknji`ni~nu 
posudbu upu}ene elektroni~kom po{tom. Nadam se da }e prijevodi ovih dokumenata potak-
nuti daljni rast i kvalitetu me|uknji`ni~ne posudbe hrvatskih knji`nica, radi dobrobiti 
korisnika. U tom je smislu posebno zanimljiv Model nacionalnog pravilnika za me|u-
knji`ni~nu posudbu jer je poznata zabrinjavaju}a ~injenica da su hrvatske knji`nice pri-
siljene nabavljati iz inozemstva knjige i ~lanke koji postoje u drugim hrvatskim knji-
`nicama. 

Kako pukom slu~ajno{}u uredni~ki uvod ove publikacije pi{em 14. o`ujka 2010., 
na dan kada Hrvatsko knji`ni~arsko dru{tvo navr{ava sedamdeset godina od svog osnu-
tka, za kraj bih, prigodni~arski, pozvala sve ~lanove Dru{tva da se {to aktivnije uklju~e 
u njegov rad.

U Zagrebu, 14. o`ujka 2010.

Ana Barbari}
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